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UZIVATELSKY MANUAL

Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za Vasi dlvéru a za ndkup naseho produktu. Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku.

Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu a k jeho obsluze a pouZivani. Jestlize vyrobek

predate jinym osobam, predejte jim i tento navod k obsluze.

Obsah baleni:

Bluetooth speaker

Kabel Type-C to USB-A, 80cm
Kabel 3.5mm AUX, 80cm
Manudl

Specifikace:

Max.Peak Power: 40W

RMS: 20W

Reproduktory: 2

Bluetooth: WGPureBeats; verze 5.3

Vzddlenost: 210 m

Input: 5V=1A

SNR: > 80db

Impedance: 4 Q

Doba prehravani: 6-8 hodin (pfi 80% hlasitosti a vypnutym LED osvétlenim)
Kapacita baterie: 3000mAh

Podporuje tyto hudebni formaty: MP3/WAV/WMA/FLAC/APE
Podporuje Hands-free

Automatické vypnuti po 15 minutach necinnosti

Kabel: Type-C to USB-A, 80cm a kabel 3.5mm AUX, 80cm

Material: ABS
POpiS ﬁa

Rozméry: 9x22cm
TF UsB
ﬂ :

Hmotnost: 1076g
:
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Poutko Skladba od zacatku nebo predchozi
Vstup pro nabijeni Type-C / Micro SD skladba / Multifunkéni tladitko /

slot / Vstup pro USB Flash Disk / Vstup Ovladani svételnych LED efekttd / Dalsi
AUX skladba

Tlaéitko On/Off 5. Hlasitost +

o

Hlasitost -




Sparovani Bluetooth:

1) Stisknéte tlacitko pro zapnuti po dobu asi 3 vtefin. Ozve se zvukovy signal.
2) Na svém telefonu nebo jiném kompatibilnim zafizeni aktivujte funkci Bluetooth a v seznamu
dostupnych pfipojeni vyberte "WGPureBeats".

3) Po ptipojeni se ozve zvukovy signal.

Nabijeni:

1) Vlozte konektor Type-C do portu na reproduktoru a druhy konec kabelu s USB-A pfipojte do

sitové nabijecky.

2) Pfinabijeni blikaji tfi LED indikatory zleva doprava — pfi 35 % nabiti sviti prvni nepretrzité a
druhy s tfetim blikaji, pfi 70 % sviti prvni dva trvale a treti blikd, a pfi 100 % sviti vSechny tfi

indikatory nepfetrzité.
TWS:

Pokud si zakoupite dva reproduktory PureBeats, budete moci vyuzivat funkci TWS (True Wireless
Stereo). Pfi zapnuti obou reproduktorl PureBeats je tfeba stisknout multifunkéni tlacitko pro jejich
parovani. Propojeni obou reproduktord pfinasi dokonaly prostorovy zvuk.

Jak ovladat bluetooth speaker PureBeats

Funkce Postup

Zapnout Dlouhym stisknutim tlacitka On
Vypnout Dlouhym stisknutim tlacitka Off
Pfipojit BT Zapnéte BT na svém zafizeni a pfipojte se k

,WGPureBeats”

Prehrat / Pozastavit

1x kliknuti na tlacitko On / Off

Micro SD karta / USB Flash Disk

VloZte SD / USB, automaticky se spusti rezim
prehravani z SD / USB

Skladba od zacatku / Pfedchozi skladba / Dalsi
skladba

1x kliknuti na < / 2x kliknuti na < / 1x klinuti na >

TWS pdrovani

Oba reproduktory musi byt zapnuté. Pro
sparovani stisknéte multifunkéni tlacitko, poté se
ozve zvukovy signal.

Volat posledni volané Cislo

Dvojitym kliknutim multifunkéniho tlacitka

PFijmout / Ukoncit hovor

1x kliknuti na multifunkéni tlacitko

Odmitnout pfichozi hovor

Podrzenim multifunkcniho tlacitka

Ovladani LED osvétleni / Vypnuti LED osvétleni

Kliknutim na tlacitko ovladani svételnych efektl
Ize ménit LED efekty / Vypnuti: Dlouhym
stisknutim tlacitka ovladani svételnych efektd

Hlasitost +

Stisknutim +

Hlasitost -

Stisknutim -

DtileZita upozornéni a doporuceni:

1. Z bezpecnostnich divodil neprovadéjte Zadné zasahy do zatizeni. Neodborné Upravy mohou
poskodit produkt a zplsobit vazna zranéni. Pfipadné opravy svéite odbornému servisu.
2. Nevystavujte vyrobek prilisné vihkosti, nenamacejte ho do vody, nevystavujte ho vibracim,

otfestim a pfimému slune¢nimu zareni.

oV W

Nepouzivejte produkt, pokud byl poskozen nebo podeziele zapacha.
Nezasouvejte Zadné predméty do portd zafizeni.

Pfistroj uchovavejte mezi 0 ~ 45 °C. Vyhnéte se styku s agresivnimi latkami a ohném.
Kazdé 3 mésice provedte Uplné nabiti, prodlouzite tim Zivotnost baterie.
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7. K Cisténi pouZivejte pouze mékky, suchy a Cisty hadfik. NepouZivejte zadné prostfedky na
drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laki), nebot by tyto prostfedky mohly
poskodit povrch produktu.

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich (smésnych) odpadd,
ale vyhazuji se do elektroodpadu. Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku
mmmm Primérené podle platnych zdkonnych ustanoveni. Prosim Setfete Zivotni prostredi.

c Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. EU
prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com

Technicka podpora
V pripadé jakychkoliv dotazll se obratte na nasi technickou podporu servis@winner-mobile.com
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POUZIVATELSKY MANUAL

Vazeni zakaznici,

dakujeme Vam za Vasu déveru a za nakup nasho produktu. Tento navod na obsluhu je sucastou
vyrobku. Obsahuje dblezité pokyny na uvedenie vyrobku do prevadzky a na jeho obsluhu a pouzivanie.
Ak vyrobok odovzdate inym osobam, predajte im aj tento navod na obsluhu.

Obsah balenia:
e Bluetooth speaker
e Kabel Type-C to USB-A, 80cm
e Kabel 3.5mm AUX, 80cm

e Manuil

Specifikacie:
e Max.Peak Power: 40W
e RMS: 20W

Reproduktory: 2

Bluetooth: WGPureBeats; verzia 5.3

Vzdialenost: 210 m

Input: 5V=1A

SNR: > 80db

Impedancia: 4 Q

Doba prehravania: 6-8 hodin (pri 80% hlasitosti a vypnutym LED osvetlenim)
Kapacita batérie: 3000mAh

Podporuje tieto hudebné formaty: MP3/WAV/WMA/FLAC/APE
Podporuje Hands-free

e Automatické vypnutie po 15 minutach necinnosti

Kabel: Type-C to USB-A, 80cm a Kabel 3.5mm AUX, 80cm

Material: ABS
Popis G —
1

!
|
N4

e Hmotnost: 1076g

TF USB

;
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1. Putko Multifunkéné tlac¢idlo / Ovladanie
2. Vstup pre nabijanie Type-C / Micro SD svetelnych LED efektov / Dalsia
slot / Vstup pre USB Flash Disk / Vstup skladba
AUX 5. Hlasitost +

3. Tlaéidlo On/Off Hlasitost -
4, Skladba od zaciatku alebo

predchadzajuca skladba /

o



Sparovanie Bluetooth:

1)
2)

3)

Stlacte tlacidlo pre zapnutie po dobu asi 3 sekind. Ozve sa zvukovy signal zapnutia.

Na svojom teleféne alebo inom kompatibilnom zariadeni aktivujte funkciu Bluetooth a v
zozname dostupnych pripojeni vyberte "WGPureBeats".

Po pripojeni sa ozve zvukovy signal.

Nabijanie:

1)

2)

TWS:

VloZte konektor Type-C do portu na reproduktore a druhy koniec kdbla s USB-A pripojte do
sietovej nabijacky.

Pri nabijani blikaju tri LED indikatory zlava doprava — pri 35 % nabiti svieti prvy nepretrZite a
druhy s tretim blikaju, pri 70 % svietia prvé dva trvalo a treti blika, a pri 100 % svietia vSetky tri
indikatory nepretriite.

Ak si zakupite dva reproduktory PureBeats, budete méct’ vyuzivat' funkciu TWS (True Wireless Stereo).
Pri zapnuti oboch reproduktorov PureBeats je potrebné stlacit multifunkéné tlacidlo pre ich parovanie.

Prepojenie oboch reproduktorov prindsa dokonaly priestorovy zvuk.

Ako ovladat bluetooth speaker PureBeats

Funkcia Postup
Zapnut Dlhym stla¢enim tlacidla On
Vypnut DlIhym stla¢enim tlacidla Off
Pripojit BT Zapnite BT na svojom zariadeni a pripojte sa k

,WGPureBeats”

Prehrat / Pozastavit

1x kliknutie na tla¢idlo On / Off

Micro SD karta / USB Flash Disk

VloZte SD / USB, automaticky sa spusti rezim
prehravania z SD / USB

Skladba od zaciatku / Predchadzajlica
skladba / Dal$ia skladba

1x kliknutie na </ 2x kliknutie na </ 1x kliknutie
na >

TWS pérovanie

Oba reproduktory musia byt zapnuté. Pre
sparovanie stla¢te multifunkéné tlacidlo, potom
sa ozve zvukovy signal.

Volat posledné volané Cislo

Dvojitym kliknutim multifunkéného tlacidla

Prijat / Ukoncit hovor

1x kliknutie na multifunkéné tlacidlo

Odmietnut prichadzajuci hovor

Podrzanim multifunkéného tlacidla

Ovladanie LED osvetlenia / Vypnutie
LED osvetlenia

Kliknutim na tlacidlo ovladania svetelnych
efektov je mozné menit LED efekty / Vypnutie:
Dlhym stla¢enim tlacidla ovladania svetelnych

efektov
Hlasitost + Stladenim +
Hlasitost - Stlaéenim -

Doélezité upozornenia a odporuicania:
1. Z bezpecnostnych dévodov nevykondvajte Ziadne zasahy do zariadenia. Neodborné upravy
mozu poskodit produkt a spbsobit vazne zranenia. Pripadné opravy zverte odbornému servisu.
2. Nevystavujte vyrobok prilisSnej vihkosti, nenamacajte ho do vody, nevystavujte ho vibraciam,
otrasom a priamemu slne¢nému Ziareniu.
3. NepouiZivajte produkt, ak bol poskodeny alebo podozrivo zapacha.
NezasUvajte zZiadne predmety do portov zariadenia.

5. Pristroj uchovavajte medzi 0 ~ 45 °C. Vyhnite sa styku s agresivnymi latkami a ohfiom.

WINNER GROUP-WG, s.r.o. Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
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6. Kazdé 3 mesiace vykonajte Uplné nabitie, predizite tym Zivotnost batérie.

7. Na Cistenie pouzivajte iba makku, suchu a Cistu handricku. Nepouzivajte Ziadne prostriedky na
drhnutie alebo chemické rozpustadla (riedidla farieb a lakov), pretoZe by tieto prostriedky
mobhli poskodit povrch produktu.

Recyklacia
Elektronické a elektrické produkty nesmud byt vhadzované do domovych (zmesnych)
E odpadov, ale vyhadzuju sa do elektroodpadu. Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti
vyrobku primerane podla platnych zdkonnych ustanoveni. Prosim Setrite Zivotné prostredie.
I

vyhldsenie o zhode: www.winner-mobile.com

c € Tento vyrobok spifia vietky zékladné poziadavky smernice EU, ktoré sa nafi vztahuju. EU

Technicka podpora
V pripade akychkolvek otdzok sa obratte na nasu technickd podporu: servis@winner-mobile.com
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INSTRUKCJA OBStUGI

Szanowni klienci,

dziekujemy za zaufanie i zakup naszego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest dotgczona do

produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace uruchomienia produktu oraz jego obstugi i

uzytkowania. W przypadku przekazania produktu innym osobom nalezy przekazac im rowniez niniejszg

instrukcje obstugi.

Zawartos¢ opakowania:

Gtosnik Bluetooth

Kabel typu C do USB-A, 80 cm
Kabel 3,5 mm AUX, 80 cm
Instrukcja obstugi

Dane techniczne:

Max.Peak Power: 40W

RMS: 20W

Gtosniki: 2

Bluetooth: WGPureBeats; wersja 5.3

Odlegtos¢: 210 m

Input: 5V=1A

SNR: > 80db

Impedancja: 4 Q

Czas odtwarzania: 6-8 godzin (przy 80% gtosnosci i wytgczonym oswietleniu LED)
Pojemnos¢ baterii: 3000 mAh

Obstuguje nastepujace formaty muzyczne: MP3/WAV/WMA/FLAC/APE
Obstuguje Hands-free

Automatyczne wytagczanie po 15 minutach bezczynnosci

Kabel: Type-C do USB-A, 80cm i kabel 3.5mm AUX, 80cm

Materiat: ABS
Wymiary: 9x22cm
Waga: 1076g
Opis

—

(

Uchwyt Utwor od poczatku lub poprzedni
Wejscie do tadowania typu C / gniazdo utwor / Przycisk wielofunkcyjny /
Micro SD / wejscie dla dysku flash USB Sterowanie efektami swietlnymi LED /
/ wejscie AUX Nastepny utwor

Przycisk On/Off 5. Gto$nosé +

o

Gtosnos¢ -




taczenie z Bluetooth:
1) Naciénij przycisk zasilania przez 3 sekundy. Ustyszysz sygnat wigczenia.
2) Aktywu] Bluetooth w swoim telefonie lub innym kompatybilnym urzadzeniu i wybierz
,WGPureBeats” z listy dostepnych potfaczen.
3) Po pofaczeniu ustyszysz sygnat dzwiekowy.

tadowanie:
1) W16z ztgcze Type-C do portu gtosnika i podtgcz drugi koniec kabla USB-A do fadowarki
sieciowej.
2) Podczas tadowania trzy wskazniki LED migaja z lewej do prawej — przy 35% natadowania
pierwszy Swieci stale, a drugi i trzeci migajg; przy 70% dwa pierwsze $wiecg stale, a trzeci miga;
przy 100% wszystkie trzy wskazniki swiecg stale.

TWS:

Kupujac dwa gtosniki PureBeats, bedziesz mégt korzystaé z funkcji TWS (True Wireless Stereo). Po
wigczeniu obu gtosnikéw PureBeats nalezy nacisng¢ przycisk wielofunkcyjny, aby je sparowac.
Podfaczenie obu gtosnikéw zapewnia doskonaty dzwiek przestrzenny.

Jak obstugiwac gtosnik Bluetooth PureBeats

Funkcja Gdzie nacisng¢
Wiaczy¢ Dtugie nacisniecie przycisku On
Wytaczyé Dtugie nacisniecie przycisku Off
Potacz BT Witacz BT na swoim urzadzeniu i potgcz sie z
,WGPureBeats”
Odtwadrz/Wstrzymaj 1x kliknij przycisk On/Off
Karta Micro SD/dysk flash USB W16z SD/USB, tryb odtwarzania SD/USB uruchomi
sie automatycznie
Utwor od poczatku / Poprzedni utwér / 1x klikniecie na </ 2x klikniecie na </ 1x
Nastepny utwor klikniecie na >
Parowanie TWS Obydwa gtosniki muszg by¢ wtgczone. Aby

sparowac, nacisnij przycisk wielofunkcyjny, po
czym rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.

Zadzwon pod ostatni numer Poprzez dwukrotne klikniecie przycisku
wielofunkcyjnego
Odbierz / Zakoncz potaczenie 1x kliknij przycisk wielofunkcyjny
Odrzu¢ potaczenie przychodzace Przytrzymujac przycisk wielofunkcyjny
Sterowanie oswietleniem LED / Wytgczenie | Kliknij przycisk sterowania efektami Swietlnymi,
oswietlenia LED aby zmieni¢ efekty LED. / Wytgczenie: Nacisnij i
przytrzymaj przycisk sterowania efektami
Swietlnymi
Gtosnosé + Naciskajgc +
Gtosnos¢ - Naciskajac -

Wazine ostrzezenia i zalecenia:

1) Ze wzgleddw bezpieczeristwa nie nalezy manipulowac urzgdzeniem. Niewtasciwe modyfikacje
mogg spowodowacd uszkodzenie produktu i powazne obrazenia. Wszelkie naprawy powierz
profesjonalnemu serwisowi.

2) Nie narazaj produktu na dziatanie nadmiernej wilgoci, nie zanurzaj go w wodzie, nie narazaj na
wibracje, wstrzasy i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

3) Nie uzywaj produktu, jesli zostat uszkodzony lub ma podejrzany zapach.

WINNER GROUP-WG, s.r.o. Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
servis@winner-mobile.com: 1ICO: 26788357
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4) Nie wktadac zadnych przedmiotéw do portdw urzadzenia.

5) Trzymaj urzadzenie w temperaturze 0~45°C. Unika¢ kontaktu z substancjami agresywnymi i
ogniem.

6) Wykonuj petne tadowanie co 3 miesigce, aby przedtuzy¢ zywotnosé baterii.

7) Do czyszczenia uzywaj wytgcznie miekkiej, suchej i czystej $ciereczki. Nie stosowaé zadnych
Srodkow szorujgcych ani rozpuszczalnikdw chemicznych (rozcienczalnikow do farb i lakierow),
gdyz $rodki te mogg uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

Utylizacja
Produktow elektronicznych i elektrycznych nie wolno wyrzucaé do odpadéw domowych
(zmieszanych), lecz do odpaddéw elektrycznych. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania
produktu odpady nalezy utylizowaé w odpowiedni sposdb, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa. Prosze, chron srodowisko.

niego zastosowanie. Deklaracja zgodnosci UE: www.winner-mobile.com

c € Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, ktére majg do

Pomoc techniczna
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszg pomocg techniczng pod adresem
servis@winner-mobile.com
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